
ATLAS S-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARD FOR AR-15 -
ATLAS S-ONE 7.3" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15
KODIAK

Not Your Average Handguard

The ATLAS S-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the S-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Aero's proprietary ATLAS attachment system is a
durable and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while
still providing the strength and stability customers have grown to love from
Aero Precision handguards.   Actual Handguard Lengths: 7.3", 9.3", 10.3",
12.7", 15" -- Aero Precision rail lengths measure from end to end. This is the
point of contact at the receiver to the end of the last picatinny slot at the
muzzle.   Available in M-LOK profiles with 7.3", 9.3", 10.3", 12.7" and 14.94
(Actual Length 15") options.   ATLAS   The new Aero Taper Lock Attachment
System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It features 2
mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed clamping
pressure across a custom engineered barrel nut with use of a turnbuckle
screw. A ratcheting detent further secures the design while providing positive
registration during installation. By design, the even pressure of the ATLAS
system avoids distortion of the handguard often seen with current applications
during installation.   All hardware mounting parts are included with the
purchase of an ATLAS Handguard.   LIGHTWEIGHT BY DESIGN M-LOK
Handguard Weights: 7.3" - 4.86 oz / 9.3" - 5.47 oz / 10.3" - 6.0 oz / 12.7" - 7.00
oz / 15" - 7.95 oz Mounting Hardware Weight: 1.9 oz (same across all S-ONE
Handguard options) FEATURES: Front and rear picatinny rail Eliminated center
of top rail for weight reduction Indexing grooves in 12:00 position for positive
grip control Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions
Compatible with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" Outside
diameter Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels NOT
Compatible with M4E1 Enhanced Upper Receivers ATLAS Handguards are
designed to match seamlessly with Aero's M4E1 Threaded Upper Receivers.
Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper receivers as
well. However, they may not be compatible with billet upper receivers due to
indexing tabs. Save when you buy them as a combo. Please note: The ATLAS
Handguards are NOT compatible with Aero's M4E1 Enhanced Upper Receiver.

Attributes

Name: ATLAS S-ONE 7.3" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 KODIAK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430103943
Mfr. No.: APRA501385A
Color: Brown
Length: 7.3''
Make: AR-15
Material: -
Style: M-LOK
Type: -
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 64mm



Shipping width: 76mm
Shipping length: 330mm
UPC: 840014617777

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den ATLAS SONE MLOK
Free Floating Handguard
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards für AR15 von Aero
Precision. Dieser Handguard wurde mit Blick auf Benutzerfreundlichkeit, Leistung und Sicherheit entwickelt.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Handguard nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Handguard außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Handguard auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Handguard korrekt am Empfänger montiert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Montageschrauben, um die Sicherheit und Stabilität
zu gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck oder Gewalt während der Installation, um Verformungen oder
Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper oder Schmutz in die Befestigungselemente gelangen.
Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen AR15 Oberempfängern und Läufen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Teile bereit haben.1.
Montage:2.

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.
Positionieren Sie den ATLAS SONE Handguard über dem Empfänger.
Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltenen Montageschrauben, um den Handguard sicher zu
befestigen.
Überprüfen Sie, ob der Handguard fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Abschluss: Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.3.

Verwendung

Verwenden Sie den Handguard nur mit den vorgesehenen MLOKZubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass der Handguard nicht überlastet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität des Handguards während des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Handguard und die Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott und Materialien.



Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen
zur Hand zu haben, wenn Sie Unterstützung benötigen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des ATLAS SONE
MLOK Free Floating Handguards zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!



Safety Instruction Guide for ATLAS SONE MLOK
Free Floating Handguard for AR15
Introduction
Thank you for choosing the ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard for AR15. This guide is designed to
provide you with essential safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure a safe
and effective experience with your new handguard.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the handguard by following all instructions and guidelines provided
in this manual.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the
EU's Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements
similar to those of physical stores.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep it out of reach of children to
prevent accidents.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided within your purchase
documentation.
Rapid Alerts: Be aware of any alerts regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Installation: Ensure that the handguard is installed correctly to avoid any risk of detachment during use.
Compatibility: Verify that the handguard is compatible with your specific AR15 model before
installation.
Weight Considerations: Be mindful of the total weight of your firearm after installation, especially if
you are using lightweight components.
Inspection: Regularly inspect the handguard and mounting hardware for signs of wear, damage, or
loosening.
Sling Attachment: When using the quick disconnect sling socket, ensure it is securely attached to
prevent accidental detachment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and any required mounting hardware.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation:2.

Remove any existing handguard from your AR15 following the manufacturer's instructions.
Install the ATLAS SONE handguard by aligning it with the receiver and securely fastening it using
the provided hardware.
Use a torque wrench to tighten the screws to the recommended specifications to avoid
overtightening, which can cause damage.

Usage:3.

Familiarize yourself with the handguard features, including the picatinny rail positions and indexing



grooves.
When using the handguard, maintain a proper grip to ensure control and stability during operation.
Avoid placing excessive weight or pressure on the handguard to prevent damage.

PostInstallation Check:4.

After installation, conduct a thorough check to ensure all components are securely fastened.
Test the functionality of the handguard by ensuring that all features, such as the sling attachment
points, are operational.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the handguard becomes damaged beyond repair, recycle the aluminum components where facilities
exist.
Always check local regulations for the proper disposal of firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard, please refer to the
contact information provided within your purchase documentation.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ATLAS SONE MLOK
Free Floating Handguard for AR15. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
El ATLAS SONE MLOK es un guardamanos de alta calidad diseñado para rifles AR15. Este producto ha sido
fabricado con los estándares más altos para garantizar la seguridad y la funcionalidad. Esta guía te
proporcionará información importante sobre cómo usar el producto de manera segura y efectiva, así como las
precauciones necesarias para evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el guardamanos ATLAS SONE, asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones.
Verifica que el producto esté en buenas condiciones y sin daños antes de su instalación.
Mantén el guardamanos fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Usa el guardamanos únicamente con rifles AR15 compatibles.
Realiza inspecciones periódicas para asegurarte de que el guardamanos esté correctamente instalado y
no presente signos de desgaste.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Correcta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra para evitar
que el guardamanos se suelte o se desplace durante el uso.
Herramientas Adecuadas: Utiliza solo las herramientas recomendadas para la instalación y ajuste del
guardamanos.
Verificación de Ajuste: Después de la instalación, verifica que todas las tuercas y tornillos estén
firmemente ajustados.
Uso de Equipo de Protección: Cuando instales o manipules el guardamanos, considera el uso de gafas
de seguridad y guantes para protegerte de posibles lesiones.
Manejo Adecuado: Nunca apuntes el rifle a personas o animales y asegúrate de que el arma esté
descargada mientras realizas cualquier ajuste o instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Rifle:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana y segura.

Instalación del Guardamanos:2.

Retira el guardamanos antiguo (si aplica) usando las herramientas adecuadas.
Coloca el nuevo guardamanos ATLAS SONE en su lugar, alineando las ranuras de montaje.
Usa las tuercas de bloqueo cónicas para asegurar el guardamanos, asegurándote de que estén
apretadas pero no excesivamente para evitar daños.
Verifica el ajuste y asegúrate de que no haya movimiento.

Uso del Guardamanos:3.

Utiliza el guardamanos para mejorar el control y la estabilidad de tu rifle durante el disparo.
Asegúrate de que todos los accesorios adicionales (como miras o luces) estén correctamente
instalados y seguros.

Revisiones Posteriores a la Instalación:4.

Después de usar el rifle, verifica nuevamente que el guardamanos esté en su lugar y que no haya



signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el guardamanos ATLAS SONE, sigue las normativas locales para la eliminación de
productos de aluminio y otros materiales.
Asegúrate de reciclar el guardamanos y sus componentes de acuerdo con las regulaciones de reciclaje de
tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, las instrucciones de uso o cualquier inquietud,
consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto designado en tu área de la Unión Europea.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras algún problema con el guardamanos ATLAS SONE, no
dudes en reportarlo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso
de retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le GardeMain ATLAS SONE
MLOK
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le gardemain ATLAS SONE MLOK, conçu pour les fusils AR15. Ce
document fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections afin de vous familiariser avec les précautions nécessaires.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le gardemain est installé correctement avant utilisation.
Ne dépasse pas les limites de poids ou de taille recommandées pour le gardemain.
Vérifie régulièrement l'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le gardemain à la portée des enfants.
Utilise toujours le gardemain conformément aux instructions du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation: Manipule le gardemain avec précaution pour éviter les blessures. Porte des gants si
nécessaire.
Installation: Suis les instructions d'installation pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation: Ne modifie pas le gardemain de quelque manière que ce soit. Les modifications peuvent
compromettre la sécurité.
Environnement: Évite d'utiliser le gardemain dans des conditions extrêmes (températures élevées,
humidité excessive, etc.).
Inspection: Avant chaque utilisation, inspecte le gardemain pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages
visibles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires (écrous, vis, etc.) à portée de main.
Lis attentivement le manuel d'installation fourni.

Installation:2.

Retire l'ancien gardemain si nécessaire.
Fixe le gardemain ATLAS SONE MLOK en suivant ces étapes :

Place le gardemain sur le récepteur.
Utilise le système de fixation Aero Taper Lock (ATLAS) pour assurer un ajustement sécurisé.
Serre les écrous de verrouillage coniques pour une pression uniforme.

Vérifie que tout est bien fixé avant de passer à l'étape suivante.

Utilisation:3.

Utilise le gardemain pour stabiliser ton fusil lors du tir.
Assuretoi que tes mains sont éloignées de la zone de tir.



Instructions de Mise au Rebut
Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Ne jette pas le gardemain dans les ordures ménagères.
Si le gardemain est endommagé, consulte un professionnel pour une mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton gardemain ATLAS SONE MLOK, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte le point de contact local de l'UE pour obtenir des informations
supplémentaires.

Ce guide a été élaboré conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Pour ta sécurité et
celle des autres, il est essentiel de suivre toutes les instructions et recommandations fournies.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Guarde
Mani ATLAS SONE MLOK
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il guarde mani ATLAS SONE MLOK per AR15. Questo
prodotto è progettato per fornire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto, ovvero come guarde mani per AR15.
Controllare regolarmente il guarde mani per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano anomalie o difetti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del guarde mani.
Assicurarsi che la superficie di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei.
Utilizzare strumenti adeguati per l'installazione e la manutenzione del guarde mani.
Seguire le istruzioni di montaggio per evitare il rischio di installazione errata.
Non sovraccaricare il guarde mani con accessori non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'AR15 sia scarico e privo di munizioni.1.
Rimozione del Guarde Mani Precedente: Se presente, rimuovere il guarde mani esistente seguendo2.
le istruzioni del produttore.
Montaggio del Guarde Mani ATLAS SONE:3.

Posizionare il guarde mani sulla parte anteriore dell'AR15.
Utilizzare il Sistema di Attacco Aero Taper Lock (ATLAS) per allineare correttamente il guarde mani.
Fissare il guarde mani utilizzando i dadi di bloccaggio conici speculari per garantire una pressione
uniforme.
Controllare che il guarde mani sia saldamente fissato e non si muova.

Uso

Utilizzare il guarde mani solo come parte di un AR15 e non per altri scopi.
Controllare periodicamente il serraggio dei dadi di bloccaggio per garantire la stabilità.
Durante l'uso, assicurarsi di avere una presa sicura e controllata sul guarde mani.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti e il riciclaggio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida di smaltimento per i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contattare il punto di assistenza



locale o il rivenditore presso cui è stato acquistato il guarde mani.

Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del guarde mani
ATLAS SONE MLOK. La sicurezza è la nostra priorità e il rispetto di queste linee guida contribuirà a proteggere
l'utente e il prodotto.



Brukerveiledning for ATLAS SONE MLOK Fri
Flytende Håndgrep for AR15
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av ATLAS SONE MLOK Fri Flytende Håndgrep. Dette produktet er designet for å gi en
optimal opplevelse når du bygger eller oppgraderer din AR15. Denne håndgrepet er laget av høykvalitets
6061T6 aluminium og er konstruert med både vekt og størrelse i tankene. For å sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les denne veiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og vedlikeholdt i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller håndgrepet regelmessig for slitasje eller skader.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr når du håndterer våpen.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke håndgrepet hvis det viser tegn til skade eller slitasje.
Sørg for at alle monteringsskruer er strammet til spesifisert moment for å unngå løsninger under bruk.
Ikke utsett håndgrepet for ekstreme temperaturer eller kjemikalier som kan påvirke materialet.
Unngå å bruke håndgrepet på en måte som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelser før installasjon:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig.
Les gjennom alle instruksjoner før du begynner installasjonen.

Installasjon:2.

Fjern det eksisterende håndgrepet fra AR15riflen.
Plasser ATLAS SONE håndgrepet på mottakeren og juster det til ønsket posisjon.
Bruk de medfølgende festene for å sikre håndgrepet. Stram skruene i henhold til produsentens
spesifikasjoner.
Kontroller at håndgrepet sitter sikkert før bruk.

Bruk:3.

Når du bruker håndgrepet, sørg for at det er riktig posisjonert for å gi best mulig kontroll over
våpenet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å peke våpenet mot noe du ikke har til hensikt å
skyte.

Avfallshåndtering
Håndter avfall i samsvar med lokale forskrifter for resirkulering og avfallshåndtering.
Ikke kast produktet i vanlig søppel hvis det kan resirkuleres.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av ATLAS SONE håndgrep, vennligst kontakt
produsentens kundeservice. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Vi håper at du får glede av ditt nye ATLAS SONE MLOK Fri Flytende Håndgrep. Vennligst følg disse
retningslinjene for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.



Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 ATLAS SONE ALUMIINISET KÄDENSUOJUKSET. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
korkealaatuinen ja turvallinen käyttökokemus. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi.
Älä muokkaa tai muuta tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki mukana tulevat osat ovat paikalla.
Kiinnitä kädensuoja piippumutterilla, joka on mukana pakkauksessa.
Varmista, että kädensuoja on tiukasti kiinni ja ettei siinä ole liikkumista.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain, kun se on oikein asennettu.
Tarkista säännöllisesti, että kädensuoja on edelleen turvallisesti kiinnitetty.
Pidä kädensuojuksen pinta puhtaana ja kuivana parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaarallista tai eihajoavaa materiaalia.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisista
hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota lisäohjeita ja tukea.



Säkerhetsinstruktioner för ATLAS SONE MLOK
Free Floating Handguard
Introduktion
Tack för att du valt ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard för din AR15. Denna handguard är designad för
att ge en säker och effektiv användning. För att säkerställa en trygg och korrekt användning av produkten,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är installerad och använd på rätt sätt för att undvika skador.
Kontrollera handguarden regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du arbetar med vapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att handguarden är korrekt monterad innan användning.
Undvik att utsätta handguarden för extrema temperaturer eller kemikalier.
Använd endast kompatibla komponenter och tillbehör för att säkerställa säkerheten.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Var medveten om att handguarden inte är kompatibel med M4E1 Enhanced Övre Mottagare.

Instruktioner för installation och användning

Montering av handguard1.

Läs igenom installationsmanualen noggrant innan du påbörjar monteringen.
Använd rätt verktyg för att undvika skador på handguarden eller ditt vapen.
Se till att alla monteringsdelar är inkluderade i paketet innan installation.
Fäst handguarden med hjälp av det medföljande ATLAS fästsystemet för att säkerställa en stabil
och säker installation.

Användning av handguard2.

Kontrollera att handguarden sitter ordentligt fast innan varje användning.
Använd handguarden i enlighet med avsedd användning och undvik överbelastning.
Håll handguarden ren och fri från skräp för att säkerställa optimal funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna handguarden på ett säkert sätt om den inte längre används.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metall och plast.
Se till att alla delar av handguarden kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet eller installation av ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard, vänligen
kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Det finns en EUbaserad kontakt för
säkerhetsfrågor.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din ATLAS
SONE MLOK Free Floating Handguard. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!
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